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I . ВВЕДЕНИЕ

1. Пункт, озаглавленный:

"Всеобщее и полное разоружение:

a) запрещение разработки, производства, накопления запасов и применения 
радиологического оружия:

i) доклад Конференции по разоружению;

Ü )  доклад Генерального секретаря;

b ) объективная информация по военным вопросам: доклад Генерального 
секретаря;

c) разоружение, касающееся обычных вооружений: доклад Комиссии по 
разоружению;

d) ядерное разоружение;

e) военно-морские вооружения и разоружение в области военно-морских 
вооружений: доклад Конференции по разоружению;

f) запрещение производства расщепляющихся материалов для целей оружия: 
доклад Конференции по разоружению;
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g) разоружение в области обычных вооружений на региональном уровне;

h) уведомление о ядерных испытаниях;

i) рассмотрение роли Организации Объединенных Наций в области разоружения: 
доклад Комиссии по разоружению”

был включен в предварительную повестку дня сорок второй сессии в соответствии с 
резолюциями Генеральной Ассамблеи 41/59 А, В, С, F , G, I, К, L, М, N, и О от 
3 декабря 1986 года.

2. На своем 3-м пленарном заседании 18 сентября 1987 года Генеральная Ассамблея 
по рекомендации Генерального комитета постановила включить этот пункт в свою 
повестку дня и передать его Первому комитету.

3. На своем 2-м заседании 1 октября Первый комитет постановил провести общие 
прения по переданным ему пунктам, касающимся разоружения, а именно: пунктам 48-69,
после чего заслушать заявления по конкретным пунктам повестки дня, касающимся 
разоружения, и в случае необходимости продолжить общие прения. Обсуждения по этим 
пунктам начались на 3-м заседании 12 октября.

4. В связи с рассмотрением пункта 62 Первый комитет имел в своем распоряжении 
следующие документы:

a) доклад Конференции по разоружению 1/;

b ) доклад Комиссии по разоружению 2/;

c) доклад Генерального секретаря об объективной информации по военным
вопросам (А/42/435);

d) доклад Генерального секретаря о запрещении разработки, производства, 
накопления запасов и применения радиологического оружия (А/42/517);

e) записку Генерального секретаря об уведомлении о ядерных испытаниях 
(А/42/541) ;

£) письмо Постоянного представителя Союза Советских Социалистических 
Республик при Организации Объединенных Наций от 2 марта 1987 года на имя 
Генерального секретаря (A/42/160-S/18733);

g) письмо Постоянного представителя Союза Советских Социалистических
Республик при Организации Объединенных Наций от 30 марта 1987 года на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст заключительных документов очередного

1/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, сорок вторая сессия. 
Дополнение У 27 (А/42/27).

2/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, сорок вторая сессия, 
Дополнение g 42 (А/42/42).
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заседания Комитета министров иностранных дел государств - участников Варшавского 
Договора о дружбе, сотрудничестве и взаимной помощи, состоявшегося в Москве 
24-25 марта 1987 года (A/42/189-S/18768);

h) письмо Постоянного представителя Союза Советских Социалистических 
Республик при Организации Объединенных Наций от 14 апреля 1987 года на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст предложения государств - участников 
Варшавского Договора государствам - членам НАТО по вопросу о моратории на 
увеличение военных расходов (A/42/228-S/18811);

i) письмо Постоянного представителя Союза Советских Социалистических 
Республик при Организации Объединенных Наций от 15 апреля 1987 года на имя 
Генерального секретаря (A/42/231-S/18816);

j) письмо Постоянного представителя Германской Демократической Республики 
при Организации Объединенных Наций от 29 мая 1987 года на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст коммюнике и документов, принятых на совещании 
Политического консультативного комитета государств - участников Варшавского 
Договора о дружбе, сотрудничестве и взаимной помощи, состоявшегося в Берлине 
28-29 мая 1987 года (A/42/313-S/18888);

к) письмо представителей Аргентины, Греции, Индии, Мексики, Объединенной 
Республики Танзании и Швеции при Организации Объединенных Наций от 28 мая 1987 года 
на имя Генерального секретаря, препровождающее текст совместного заявления 
президента Аргентины, премьер-министра Греции, премьер-министра Индии, президента 
Мексики, первого президента Объединенной Республики Танзании и премьер-министра 
Швеции от 22 мая 1987 года (A/42/319-S/18894);

1) письмо Постоянного представителя Чехословакии при Организации 
Объединенных Наций от 10 июня 1987 года на имя Генерального секретаря (А/42/333);

т) письмо Постоянного представителя Италии при Организации Объединенных 
Наций от 10 июня 1987 года на имя Генерального секретаря, препровождающее текст 
заявления, касающегося отношений между Востоком и Западом, опубликованного на 
Экономическом совещании на высшем уровне в Венеции 9 июня 1987 года (А/42/337);

п) письмо Временного Поверенного в делах Постоянного представительства 
Германской Демократической Республики при Организации Объединенных Наций от 15 июня 
1987 года на имя Генерального секретаря (А/42/343);

о) письмо Постоянного представителя Союза Советских Социалистических 
Республик при Организации Объединенных Наций от 12 июня 1987 года на имя 
Генерального секретаря (A/42/346-S/18922);

р) письмо Постоянного представителя Швеции при Организации Объединенных 
Наций от 17 июня 1987 года на имя Генерального секретаря (А/42/353);

q) письмо Временного Поверенного в делах Постоянного представительства Дании 
при Организации Объединенных Наций от 15 июля 1987 года на имя Генерального 
секретаря, препровождающее текст заявления, касающегося отношений между Востоком и 
Западом, принятого министрами иностранных дел двенадцати государств - членов 
Европейского сообщества в Копенгагене 13 июля 1987 года (A/42/402-S/18979);

/ . . .
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г) письмо Постоянного представителя Малайзии при Организации Объединенных 
Наций от 15 июля 1987 года на имя Генерального секретаря, препровождающее текст 
заключительного заявления пятой сессии Совета по совместным действиям, 
проводившегося в Куала-Лумпуре 19-21 апреля 1987 года (А/42/407);

s) письмо Временного Поверенного в делах Постоянного представительства 
Польши при Организации Объединенных Наций от 23 июля 1987 года на имя Генерального 
секретаря (А/42/413);

t) письмо Постоянного представителя Союза Советских Социалистических 
Республик при Организации Объединенных Наций от 23 июля 1987 года на имя 
Генерального секретаря (A/42/418-S/18994);

и) письмо Постоянного представителя Таиланда при Организации Объединенных 
Наций от 13 августа 1987 года на имя Генерального секретаря, препровождающее 
документы, опубликованные на двадцатом совещании Ассоциации государств 
Юго-Восточной Азии (АСЕАН) на уровне министров, состоявшемся в Сингапуре 15-16 июня 
1987 года (A/42/477-S/19048);

V) вербальную ноту Постоянного представительства Союза Советских 
Социалистических Республик при Организации Объединенных Наций от 14 августа 
1987 года на имя Генерального секретаря (А/42/509);

w) письмо Главы делегации Союза Советских Социалистических Республики на 
сорок второй сессии Генеральной Ассамблеи от 5 октября 1987 года на имя 
Генерального секретаря (A/42/621-S/19180);

х) письмо Постоянных представителей Аргентины, Греции, Индии, Мексики, 
Объединенной Республики Танзании и Швеции при Организации Объединенных Наций от 
9 октября 1987 года на имя Генерального секретаря, препровождающее текст 
совместного заявления президента Аргентины, премьер-министра Греции, 
премьер-министра Индии, президента Мексики, первого президента Объединенной 
Республики Танзании и премьер-министра Швеции от 7 октября 1987 года 
(А/42/652-S/19201);

у) вербальную ноту Постоянного представителя Белорусской Советской 
Социалистической Республики при Организации Объединенных Наций от 18 сентября 
1987 года на имя Генерального секретаря (А/С.1/42/2).

II. РАССМОТРЕНИЕ ПРЕДЛОЖЕНИЙ

5 Рассмотрение предложений, представленных по данному пункту повестки дня, 
подразделяется на две части. Часть I посвящена проекту резолюции A/C.1/42/L.1 и 
проекту решения A/C.1/42/L.3. Часть II касается всех остальных предложений, 
представленных по данному пункту повестки дня.
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А. Проект резолюции A/C.1/42/L.1

6. 13 октября Румыния представила проект резолюции, озаглавленный "Всеобщее и
полное разоружение: ядерное разоружение" (A/C.1/42/L.1). Проект резолюции,
внесенный на рассмотрение представителем Румынии на 4-м заседании 13 октября,
гласит:

"Генеральная Ассамблея,

принимая к сведению Совместное заявление, опубликованное Соединенными 
Штатами Америки и Союзом Советских Социалистических Республик после встречи их 
государственного секретаря и министра иностранных дел, состоявшейся в 
Вашингтоне, O.K., 15-17 сентября 1987 года,

выражая свое удовлетворение по поводу того, что на этой встрече была 
достигнута принципиальная договоренность о заключении договора об уничтожении 
ракет средней и меньшей дальности в Европе и во всем мире,

отмечая с удовлетворением, что на этой же встрече был рассмотрен весь 
спектр вопросов, касающихся ядерного, обычного и химического оружия, и обе 
стороны согласились активизировать свои усилия по достижению 50-процентного 
сокращения стратегических наступательных вооружений в рамках переговоров о 
ядерных и космических вооружениях в Женеве и приступить к переговорам о 
запрещении ядерных испытаний,

будучи убеждена, что скорейшее заключение договора об уничтожении ракет 
средней и меньшей дальности будет иметь чрезвычайную важность для оздоровления 
международного политического климата и создаст условия, ведущие к дальнейшим 
соглашениям о разоружении,

подтверждая центральную роль и первостепенную ответственность Организации 
Объединенных Наций в области разоружения,

1. призывает правительство Союза Советских Социалистических Республик и 
правительство Соединенных Штатов Америки предпринять все усилия для заключения 
как можно скорее, в течение 1987 года, договора об уничтожении ракет средней и 
меньшей дальности в Европе и повсеместно;

2. призывает все европейские государства, в также все заинтересованные 
государства сделать все возможное для оказания содействия процессу переговоров 
и его успешному завершению;

3. призывает все государства предпринять конкретные меры, чтобы 
остановить гонку вооружений и приступить к разоружению, и прежде всего к 
ядерному разоружению, а также внести вклад в ослабление международной 
напряженности и возобновление политики разрядки, укрепление международного 
сотрудничества и уважения национальной независимости всех народов” .

По просьбе автора решение по проекту резолюции A/C.1/42/L.1 не принималось.
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В . Проект решения A/C.1/42/L.3

8. 20 октября Председатель Первого комитета представил проект решения, 
озаглавленный "Всеобщее и полное разоружение" (A/C.1/42/L.3), который он внес на 
рассмотрение на 13-м заседании, состоявшемся в тот же день.

9. На том же заседании Комитет без голосования принял проект решения A/C.1/42/L.3 
(см. пункт 10).

III. РЕКОМЕНДАЦИЯ ПЕРВОГО КОМИТЕТА

10. Первый комитет рекомендует Генеральной Ассамблее принять следующий проект 
решения:

Всеобщее и полное разоружение

Генеральная Ассамблея, отмечая совместное заявление Соединенных Штатов Америки 
и Союза Советских Социалистических Республик, принятое по итогам встречи между 
государственньи секретарем и министром иностранных дел, состоявшейся в Вашингтоне 
15-17 сентября 1987 года, настоятельно призывает правительства Союза Советских 
Социалистических Республик и Соединенных Штатов Америки приложить все усилия для 
скорейшего заключения, согласно принципиальной договоренности, достигнутой на этой 
встрече, договора о ликвидации своих ракет средней и меньшей дальности, подлежащего 
подписанию в ходе встречи на высшем уровне между президентом Рейганом и Генеральным 
секретарем Горбачевым осенью 1987 года, в соответствии с достигнутой 
договоренностью, и приложить анслогичные интенсивные усилия по выработке договора о 
50-процентном сокращении своих с гратегических наступательных вооружений в рамках 
женевских переговоров по ядерным и космическим вооружениям.


